Eduard Petru
Desata Muza

KdyZz Alzbéta Johanna Westonia zaradila do své basné
uréené bratrovi Janu FrantiSkovi vers, v némz Muza epic-
kého zpévu Kalliope ,radi nad osudem zlym vydavat libivy
zpév“, nezamyslela jisté dat takto ¢tenafi kli¢ ke svému
basnickému dilu. Pfesto vSak s odstupem staleti pravé
tento vers, vyjadrujici kontrast mezi drsnym osudem a Usi-
Iim o uhlazeny basnicky styl, muZze mit zakladni vyznam
pro pochopeni dila autorky, jejiz misto v d&jinach latinsky
psané Ceské literatury je zcela mimoradné.

Alzbéta Johanna Westonia se narodila v Anglii koncem
fijna 1582 a nedlouho po narozeni ji zemfel otec. V raném
véku opustila Anglii a spolu s matkou, ktera se provdala za
Edwarda Talbota, na dvore Rudolfa Il. znamého jako ma-
gistr Kelley, Zila od détstvi az do smrti v Cechach. Westonia
méla ke svému nevlastnimu otci dobry vztah. Kelley jak ji,
tak jejimu bratrovi dopfal dobrého vzdélani a projevoval
0 ni potfebnou péci. Spojeni s jeho osudem bylo vSak pro
ni pricinou ¢etnych Zivotnich problému. Kdyz v souboji za-
bil Jiftho Hunklera a byl uvéznén, i pozdéji, kdyz spachal
sebevrazdu, postihla jeho rodinu nepfizen Rudolfa Il., kte-
ré se projevila i zabavenim majetku.

Ani Westonia, ani jeji matka se vSak nevzdavaly. Wes-
tonia vyuZila svého literarniho talentu a se znaénym smys-
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lem pro diplomacii se vZdy znovu obracela na Rudolfa II.
a predni predstavitele ¢eské Slechty a usilovala o ziskani
puvodniho spolecenského postaveni a vraceni majetku.
Vysledky tohoto snaZeni vSak Zivotni situaci rodiny pod-
statné nezlepsily. Teprve Westoniin sfatek s Janem Leo-
nem z Eisenachu, radou vévody linebursko-brunsvického
a kniZete anhaltského, které zastupoval na dvore Rudol-
fa Il., pfinesl Westonii ur€ité Zivotni jistoty. Ovsem i v této
dobé smrt matky a smrt Ctyr ze sedmi déti urCuje tragic-
kou linii jejimu kratkému Zivotu, uzavienému roku 1612.
K literarni draze Westonii dobfe pfipravil Jan Hammo-
nius a k tvorbé ji povzbuzovali pfedni predstavitelé ceské-
ho i evropského kulturniho Zivota, ktefi vysoce ocenovali
jeji talent a psali o ni jako o desaté Muze. Patfil k nim
spravce univerzity v Leidenu van der Does, basnici Caro-
lides z Karlsperka a Melissus, francouzsky filolog Scali-
ger, |ékar Kroll i pravnik Heller, pfipomeneme-li jen nej-
znaméjsi osobnosti humanistické literatury a védy.
Prvym zvefejnénym literarnim pokusem Alzbéty Johan-
ny Westonie byla basen vénovana Rudolfu Il., ktera byla
vydana roku 1601, a jejim dilem poslednim byl posthum-
ni prfispévek v knize Christiana Theodora Schossera Lau-
rifoliorum... liber IV z roku 1622. V rozmezi desitky svych
tvarcich let napsala pocetné prilezZitostné verSe, basné
s duchovni tematikou i kratké morality, které byly shrnuty
do dvou knih. Prva z nich, nazvana Poemata, byla vydana
roku 1602, druha s nazvem Parthenicon vySla pravdépo-
dobné roku 1610. Toto druhé vydani Westoniina dila po-
dava nejrozsahlejsi prehled o jeji tvorbé, sama Westonia
vSak se zpUsobem vydani spokojena nebyla. Vytkla vyda-
vateli, Ze s jeji poezii spojil Carolidovu tvorbu a basné ji-
nych autoru, a Ze tak zkreslil podobu jejiho dila.
Westoniino basnické dilo nese vSecky znaky huma-
nistické poezie jako tvorby vyrazné racionalistické, zamé-
fené k oslavé mordalnich hodnot, ale také k oslavé kon-
krétnich osob a ziskani jejich pfizné. Jen ojedinéle, a to

142



v téch basnich, které byly zfejmé vyvolany silnym osob-
nim zazitkem (verSe bratrovi a basen k umrti matky), mu-
Zeme pozorovat vyrazné€jSi citové zaujeti autorky. Ve veét-
Siné pripadu maji vSak Westoniiny basné charakter ryze
rozumoveé koncipované a Ucelové pojaté tvorby, jak to bylo
latinské humanistické literature v rudolfinskych Cechéach
vlastni.

Westonia si byla dobfe védoma nebezpeci takto pojaté
tvorby, uvédomovala si, Ze moc slov kon¢i tam, kde zacina
neopakovatelny cit (basen k snatku Markéty Baldhovenio-
vé), i kdyz jisté rétoricnosti, zvlasté ve svych prileZitost-
nych versich, se ubranit nedokazala a ani o to neusilovala,
nebot rétoricnost patfila k pravidlim poetiky této doby.

Podobné jako rétoricnost spojuje jeji literarni tvorbu se
soucasnou latinskou humanistickou literaturou satiricky
zpusob zobrazeni skutecnosti, jak vidime napfiklad v basni
dedikované Janu Hellerovi.

Jestlize se Westonia pfiblizuje charakterem svého bas-
nického dila stovkam soudobych humanistickych basni-
ku, jejichZ dilo nenavratné zapadlo, nelze nepoloZit otazku,
pro¢ praveé povédomi o jejim osudu a dile trva.

NadSené hodnoceni jejich sou¢asniki mohlo byt mo-
tivovano ojedinélosti Zeny-basnitky v té dobé. Katalog
ucenych Zen, zvefejnény praveé v jeji sbirce Parthenicon,
i existence takovych autorek, jako byla italska basnitka
Olympia Fulvia Morata, dokladaji, Ze Westoniiny literarni
snahy nebyly ani v jeji dobé zdaleka ojedinélé. | kdyz be-
reme v Uvahu sklon k nadsazce, ktery se u humanistic-
kych autort projevoval pfi hodnoceni tvorby jinych bas-
nikl, nevysvétlime jim, pro¢ Westonia dosahla dvojiho
vydani svého dila, zatimco tvorba mnoha jejich souc¢asni-
ku zustala nepublikovana.

Konecné ani to, ze povédomi o Westoniiné zivoté a di-
le pretrvalo az do soucasnosti, neodpovida osudu jinych
humanistickych basniku. Odpovéd na tyto otazky je nutno
hledat oklikou, prostfednictvim paralely se soucasnou
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literaturou. U nékterych dnesnich basniku, jejichz zivotni
osudy byly zvlasté tragické, je v povédomi souc¢asného
Ctenare polarita basnikova osudu a jeho dila do té miry
Ziva, Ze aniz si to uvédomujeme, vnimame jejich tvorbu
na pozadi jejich Zivotnich osudu, které urcuji nase chapa-
ni textu a stavaji se soucasti vyznamu dila. To plati o Ma-
chovi a Bezrucovi, ale také o Westonii.

Pravé zde je zfejmé kli¢ k odhaleni pficin ohlasu Wes-
toniina dila. Westonia byla svym osudem spojena se
vzestupem i padem jedné z nejpopularnéjSich osobnosti
rudolfinské Prahy, s magistrem Kelleym. Ve chvili, kdy Kel-
leyho osud strhl celou rodinu do nestésti, sahla Westo-
nia k jedinému prostfedku, ktery méla k dispozici — ke
svému literarnimu nadani.

S nevyCerpatelnou trpélivosti psala verSované prosby
Rudolfu Il., anglickému krali Jakubovi i pfedstavitelum Ces-
ké Slechty, ktefi rodiné Edwarda Kelleyho poskytovali ales-
pon jistou pomoc a ochranu. Pfi prvém ¢teni se muZe tato
poezie, z niz lze témér krok za krokem sledovat zapas
0 majetek a spolecenské postaveni, jevit pouze jako napl-
novani urcitého stereotypu: nadsazena chvala osobnosti,
jiZ je basen urcena, vyliceni trpkosti vlastniho osudu a za-
vérecna prosba o pomoc v Zivotnich nesnazich. Zacteme-li
se vSak hloubéji, jsme schopni odhalit jemné nuance Wes-
toniinych proseb, schopnost taktického pusobeni na ad-
resaty a promyslené Usili o dosaZeni cile — navraceni
majetku i spoleCenského postaveni.

Pravé z tohoto zorného Uhlu Cetli zfejmé jeji poezii sou-
Casnici, jeji basnicka tvorba byla vzdy konfrontovana s je-
jim osudem a vnimana na jeho pozadi. Tim se liSila od
stylistickych cvi¢eni mnohych svych soucasniku, jeji tra-
gicky Zivot ozvlastnoval vnimani jejiho dila.

Westoniino dilo se vSak nevyCerpava jen témito prilezi-
tostnymi versi. Jeji poezie se pohybuje mezi dvéma kraj-
nimi poly, které lze vyjadrit nazvy dvou jejich dvojversi:
~nevyhnutelny osud“ a ,,zménitelny osud“. Zcela v duchu
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renesanéniho a humanistického mysleni Westonia véfila,
7e Elovék muZe svuj osud zménit. Nespoléha na Stésténu,
jak ukazuje basen Laskavost Stéstény, ale vidi moznost
zmény lidského osudu ve zboznosti (dokladaji to basné
s duchovni tematikou) a zejména ve vytvoreni zivotni har-
monie, vyplyvajici z moralnich hodnot ¢lovéka. | kdyz se jeji
kratké basnické texty o lasce, pratelstvi a vérnosti i o dal-
Sich moralnich hodnotach nevymykaji z okruhu moralizu-
jicich versu latinsky piSicich humanistu, ziskavaji novou
dimenzi ve chvili, kdy si uvédomime (a jeji soucasnici si to
uvédomovali), jak trpkou zkuSenosti musela byt tato ,Gté-
cha z filozofie“ vykoupena. Tyto moralizujici verSe oceni
Ctenar také pro autor€inu schopnost aforistického mysSleni
a vyjadreni.

Westoniiny morality tak predstavuji ideove i umélecky
logické vyusténi jeji pfilezitostné poezie, naznaceni druhé
cesty, po niz muze ¢lovék jit, chce-li zménit svuj osud: pfri-
jeti a uchovani mravnich hodnot, které jsou schopny har-
monizovat Zivot Clovéka i v dobé, kdy je stihan vné&jsi nepfiz-
ni. Na této cesté k Zivotni harmonii povazovala Westonia
pravé uméni za pruvodce, ktery miaze ukazat cestu. Jed-
noznacné to vyplyva z versq, které urcila cisarskému ka-
pelnikovi Filipovi de Monte.

Paradox Westoniiny tvorby spociva v tom, Ze bytostné tou-
Zila po dosaZeni harmonického Zivota. Mnohokrat ve svych
basnich vyjadrila presvédceni, Zze by jeji poezie dosahla
vétsi dokonalosti, kdyby nevznikala pod tlakem nepfiznivé-
ho osudu, ale v udobi dusevni vyrovnanosti. Ve skute¢nosti
vSak pravé trpké osobni zkuSenosti davaly jeji poezii di-
menzi Zivota, ktera chybéla basnické tvorbé soucasniku,
prili§ spekulativni, rétorické a chténé.

Pro souCasného ¢tenare neni vzdy snadné tuto dimen-
zi Westoniina dila odhalit. Chybi mu k pochopeni znalost
jejlho osudu. Jestlize vS8ak pozname Westoniin trpky Zi-
vot, zaCnou jeji verSe, které zprvu mohou znit jako hudba
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na jediné struné&, nabyvat nového, hlubsiho vyznamu. Dis-
harmonie Zivota, na kterou si ve svych versich stéZovala,
umoznuje, Ze i po staletich muzeme jeji dilo chapat jako
Zivé, Ze je nefadime vedle dél jinych a dnes jiz zapomenu-
tych humanistickych autoru.

Neni tedy pochybnosti o tom, Ze Westonia pfinesla
osobity vklad do latinské humanistické poezie své doby.
Vstupovala i pozdé€ji do kontextu Geské literatury v pre-
kladech (i kdyz malo pocetnych) diky FrantiSku Ladisla-
vu Celakovskému (CCM 6, 1832, s. 135n.), pozd&ji Ka-
milu Bednarovi (in: Med a horec, 1942, passim) a také
v antologii Heleny Businské Renesancni poezie (1975,
s. 206-213).

Po fadu let byl veden spor, zda Westoniino dilo patfi
do literatury Ceské, anglické nebo némecké. Jak vyplyva
z Westoniinych versu, autorka sama se citila Anglicankou.
Vazba na anglickou kulturu a anglické prostfedi vSak ne-
mohla byt pro ni rozhodujici. Opustila Anglii v tak raném
véku, Ze spojnice jeji poezie s anglickou humanistickou
tvorbou predstavuji jen rysy, které jsou koneckoncu spo-
le€né pro celé latinsky orientované humanistické basnic-
tvi v Evropé. Tim méné je udrZitelné jeji fazeni do vyvoje
némecké literatury jen na zakladé manzelstvi uzavieného
s némeckym Slechticem. Naopak s ¢eskym prostfedim je
Westonia spojena nejen svym celym Zivotem, ale i spole-
¢enskymi a kulturnimi vztahy, takze ji pravem muzeme po-
vazovat za predstavitelku novolatinské humanistické tvor-
by v Cechéch.

Westonia vSak je pfedevS§im humanistickou basnitkou
ve smyslu evropského humanismu, pro vyvoj humanistic-
ké poezie pozoruhodnou tim, Ze sice tvofila v duchu hu-
manistické poetiky, ale zaroven ji do urcité miry prekona-
la. Uvédomila si, Ze slova jsou hlucha, jestlize za nimi
nestoji skute¢na laska, opravdova bolest nebo hluboké
Stésti. Proto vrcholu svého dila dosahla pravé v téch ver-
Sich, jeZz napsala k Umrti matky nebo které adresovala
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bratrovi. V nich pfekonala do znaéné miry humanistickou

rétorinost a vytvofila nejZivotnéjsi ¢ast svého dila.

Upornosti basnického zapasu o Zivotni harmonii muze byt
Westoniino dilo blizké i sou¢asnému ¢tenafi, muze mu pfi-
bliZit Zivotni osudy autorky, kterou soudobi basnici nazy-
vali ,desatou Muzou*, a jejim prostfednictvim pestry a pro-
tikladny Zivot rudolfinskych Cech.
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